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Refrattari aila vita, dietro il muro del razzismo

. e della chiusura
Pungente Teatro delle Albe nell’ambito di Akroépolis e per il
convegno udinese su lingue e teatro
UDINE - Commedia aristofanesca
intrisa di surrealismo e calata nella
nebbia del profondo Nord padano,
Refrattari, uno dei cavalli di
battaglia della Compagnia del
Teatro delle Albe di Ravenna,
diretta dal regista Marco Martinelli,
& un pugno nello stomaco e-un
feroce, impietoso atto di denuncia
della chiusura mentale e di ogni
forma di razzismo. Il lavoro teatrale
& stato riallestito da Martinelli con
dgli stessi attori protagonisti che ne
segnarono il felice debutto nel
1992, i bravissimi Ermanna
Montanari nei panni di mamma
e == 1o ra e Luigi Dadina in quelli del
i) fIQII0 Arterio. La nuova versione,
fedele alla prima seppur con
qualche modifica, colpisce per la stringente attualita che ha
conservato, ma anche per la luciditd dellimpianto drammaturgico.
Rigorosa la regia e molto suggestiva la scenografia rinnovata, in
cui dominano i colori rosso e nero. Di forte impatto emozionale
limpasto della lingua, un italiano "sporcato” con il sanguigno
dialetto romagnolo. La storia & tragica e comica, arcaica e
modernissima insieme, pil vera che mai. La coppia madre-figlio,
edipicamente chiusa in un oscuro e immutabile tinello, respinge a
pill riprese I'aggressione esterna con pervicace e disperata
sistematicita. L'immigrato nero Mustafa, interpretato da Mandiaye
N'Diaye, la Lucciola-Pianta-Topo Roberto Magnani e il mafioso
Maurizio Lupinelli, penetrando nella casa colonica dei due
protagonisti, danno carne ai fantasmi della diversita da cui Daura e
Arterio si sentono perennemente assediati. Se non fosse per lo
slancio salvifico della madre, che nel secondo tempo lévita
sospesa alla nuova casa costruita sulla Luna, quasi come una
veggente madonna contadina, questi refrattari non avrebbero ‘pill
alcuna speranza, rinserrati dietro il muro che Arterio,
testardamente sordo e irrimediabilmente ignorante, tira su per
separarsi da un mondo lunare troppo simile a quello terrestre,
troppo vivo, misto e brulicante per essere accettabile: -
Lo spettacolo, calorosamente applaudito all’auditorim Zanon di
Udine dove ¢ stato presentato nell'lambito della rassegna
Akropolis, promossa dal Teatro Club, si inseriva bene all'interno
del quarto convegno nazionale /I teatro delle lingue, le lingue de
teatro svoltosi nel capoluogo friulano in due giornate, per la
direzione organizzativa di Mario Brandolin e di Angela Felice. Alla
prima sessione di studi nella sede della Civica Accademia d’Arte
Drammatica Nico Pepe, hanno partecipato come relatori alcuni
autorevoli esperti della materia. Punto d’incontro e di confronto tra
le diverse anime del teatro italiano, che in queste stagioni hanno
attinto dalle varie espressioni linguistiche della Penisola nuovi
stimoli e nuova linfa, il convegno €& stato I'occasione per riflettere
sul ruolo innovatore delle lingue nel contesto del teatro di ricerca e
sul loro potenziale d’invenzione scenica. Moiteplici gli spunti offerti
dal pool di studiosi invitati a delineare nuove strade percorribili per
la cultura teatrale regionale e nazionale. Paolo Patui, scrittore e
critico  friulano, ha sollevato il caso della eccessiva
istituzionalizzazione della lingua friulana nei diversi ambiti della
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cultura locale, con il rischio di un prosciugamento della sostanza
vitale della lingua madre nelle secche del formalismo linguistico;
Nico Garrone, regista e critico noto in tutt’ltalia, ha parlato della
vivacita di un certo teatro di ricerca d'oggi, che produce grandi
testi sporcandoli con le lingue regionali; Antonio Calvi, critico
teatrale, ha sottolineato il dinamismo e la fecondita del tessuto
linguistico italiano, per sua natura plurale. La drammaturga Renata
Molinari, in linea con le riflessioni del professor Paolo Pupa, autore
e storico del teatro, ha voluto porre I'accento non tanto sui dialetti,
quanto sulla lingua come corpo, capace di restituire al teatro uno
straordinario aggancio al saper fare e alla dimensione del
sentimento. Lo scrittore friulano di fama nazionale Elio Bartolini ha
svolto un’intensa e toccante riflessione sulla forza della parola
teatrale che, ha detto, vince sulla narrativa per la sua capacita di
arrivare direttamente al cuore del pubblico. Della seconda
sessione del convegno, tenutasi nella sede della Societa filologica
friulana di Udine, & stata protagonista una mise en espace di alcuni
testi elaborati nel corso. del laboratorio coordinato a partire dal
2000 da Renata Molinari sul tema del rapporto tra scrittura, teatro
e lingua materna. Ad offrire un percorso a base di gustosi assaggi
del lavoro svolto sono stati gli attori Giorgio Monte, Manuel Buttus.

Massimo Somaglino, Marceia Serli e Fabiano Fantini.
. Stefano Zucchini
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